BALOGH MIHALY

Lappangé 1848-as kisnyomtatvényok
egy iskolai konyvtirban

A kunszentmiklési Damjanich Janos Gimnazium (volt Baksay Sandor Reforma-
tus Gimnazium) régi folyéiratainak gydjteményében két bekdititt példdnya is
megvan a Pesti Hirlap 1848-as évfolyama elsé félévének. Az egyiknek a lapjai kozé
volt tulajdonosa 17 kiilonféle egyéb nyomtatvanyt sorolt be — érkezésiik
sorrendjében és idGpontja szerint — s igy kottette be a fél évfolyamot. A bekstott
(elrejtett?) nyomtatvanyok mifaja és tartalma vegyes. Van koztiik két ujsig (a
Marczius Tizenitodike aprilis harmadikai és negyedikei szama), van egy ,,Melléklap
a’ Pesti Hirlaphoz”, hét program, illetve elSfizetési folhivas (Dongd, Jelenkor, Nép
Bardtja, Reform, Uj Hirlap, Radical Lap, Népelem ), egy folhivés a ,,Moses vallasa
magyarokhoz”, egy ,,Kivonat a Hitelintézet alapszabdlyairél” Kossuth pénziigymi-
niszter alairdsaval, egy ,,Valasztmanyi jegyz8konyvi kivonat” a , Pesti allandé
véalasztméany’-t6l, valamint harom kévetvéalasztasi proklamdeié: kettd Petéfitdl,
egy meg Jerney Janostél. A nyomtatvanyok tobbségét sikeriilt azonositani a
targyban leggazdagabb anyaga kozgyljteményekben.! Harom nyomtatvanyunk
viszont igen nagy valészinliséggel unikum, ezeket nem 6rzik a vizsgalt gydjtemé-
nyek, de a korral és a témaval (Petéfi kovetvalasztasa!) foglalkoz6 szakirodalom
sem tud létezé példanydrdl (Petdfi kidltvanya), nem ismeri a nyom-
tatvany szévegét (vilasztmanyi jegyzékonyvi kivonat), illetve egyéltaldin nem
ismeri a nyomtatvanyt (Jerney kidltvanya).

I. Vélasztményi jegyz6konyv kivonata. Pesten martius 20-dn 1845. [1848!] Degré Alajos h. jegyzé.
Nyomatott Landerer és Heckenastnal. [1} p., [22] sor, 43 X 26 ¢m

] Vilasztményi jegyzékonyv kivonata. .

A’ Kis Kun keriileti ellenzéki kiildotség, a’ 6 varosbol tamadt reformiigvek irdnti tokéletes
rokonszenvét// nyilvanitvin, a’ sajat kebliekben feldllitott drsereg egyenruhdsait bemutata, azon észinte
polgari nyilvanitassal, hogy// a’ kiz j6, a’ haza érdeke, és minden kivetkezhetd vész esetében, a’ Pesti
allandé valasztmény intézkedései ald ren-// deli azt.//

Tovédbba Szluha Imre keriileti fSkapitany ellen torvénytelen 's nkényes eljardsai ellen, ki elég
térvény-// teleniil szdzados szabadsdgaikat alddsni nem idegenkedett, emelt a’ kiildottség érzékeny
panaszszat eléadvén: mi-// ként az elsorolhatlan galasddgai [!] mellett 10 évi szdmadaéssal is tartozik; a’
kiildGttség egész bizalommal felkéri a’// megbizott valasztményt, hogy nyujtson médot Szluha Imrét

' A Pet6fi Irodalmi Mizeum, az Orszdagos Széchényi Konyvtéar, a Fvarosi Szabé Ervin Konyvtar,
valamint a targyban leggazdagabb anyagi Orszagos Levéltar apronyomtatvany-taraiban.
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szamaddsra vonhatni, ’s a’ keriilet roppant szerencsétlen-// ségére szellemi és anyagi elnyomaéséra olly
sokdig bitorolt hivataldtol elmozditani.//

A’ megbizott vilasztmény egész méitanylattal fogadvén a’ kiildottséget, és hazafiui Grommel
jegyzékonyvi-/[ leg koszonetet mondott a derék Kiskun-polgartarsaknak, a’ haza védelmére olly
lelkesen felajanlott bizodalomért.//

Azutdn Szluha Imre fékapitdny eljardsaira nézve ismeretes a’ vdlasztméany elStt, a’ szabad keriilet
elnyomott// dlldsa, és tudva van, hogy az irdnt az orszaggyiilésére beadott petitiok milly 4rmanyos uton
elnyomattak, és azért a’// valasztmany a’ kérést igen igazsdgosnak taldlja, de e’ pillanatban egyebet nem
‘tehet, mint azt, hogy az igen tisztelt// kiildottséget gr. Batthydny Lajos minister-elndkhoz [!] utalja egy
petitioval, elvbiil kivetkezvén, hogy a’ jelen ministe-// rium alatt ez eféle iigyek megorvosoltatnak.
Kgyébirant a’ vilasztmany a' Kiskun keriileti polgér-tarsaknak az ligy// szentségét. és tisztasdgat
ajalvdn, jelszékint mondja, mindenek felett rend és szabadség!

Pesten martius 20-dn 1845.
Degré Alajos .,
h. jegvzé.

Nyomatott Landerer és Heckenastnal.

Az idérendben elsé Vdlasztmdnyi jegyz6kinyv kivonata kulesdokumentum a Pesti
Kézponti Vélasztmany és az un. Kiskun Keriileti Ellenzék kapcesolatanak
torténetéhez. K témaban Mezési Karoly végzett alapos feltdré munkat,.? de —
mikozben forrasai tobbszor hivatkoznak az Ellenzék kiildottségének fogadtatdsara
a Valasztméanyban, s6t magéara a valasztmanyi hatdrozatra is, — a jegyzékonyvi
kivonat szévege hianyzik a hivatkozott dokumentumok koziil.* A ropirat datuma-
nak foltind nyomdahibdjat (1845!) alighanem az iigy siirgéssége, s a nyomda e
napokban jellemzé talterheltsége okozta.*

A nyomtatviny tartalmaval kapcsolatban megjegyzendd még, hogy Szluha
Imrét, a Jaszkunsag nadori f6kapitdnyat két hét malva, dprilis negyedikén harmas

2 MEzOsI Kéroly: Petdfi megbuktatdsa a szabadszdlldsi kivetvdlasztdson. In: Petéti és kora. Bp., Akad. K.,
1970. 515 637.

* MezGs1 K.: i.m. 552 5564,

* A Mezdsi tanulmanyaban is hivatkozott forrasokhoz illeszthetjiik ezt a jegyzGkényvi kivonatot,
valamint a Pesti Hirlap marcius 21-i szdmanak egy rovid kozleményét:  Martius 20-kdn a kozesendi
valasztmany el6tt megjelent egy szamos és fényes kiildottség a Jasz-kunok részérdl, kik azon érvendetes
hirt hozdk, miszerint a Jdsz-kunsdg a reformok irdnt teljes rokonszenvét kijelenti. Bemutatdk
egyszersmind a koztiikk felallitott nemzetdrség nehany férfiasandeli tagjait, szitkség esetében
felajinlvén a kizépponti vdlasztmény rendelkezésre ezen jdsz-kun Orség szolgilatit. Mi is Srommel
fogadtatott.  Tovdbba Szluha Imre eddigi fékapitany elleni panaszait elGadvin a kiildottség, kérte a
valasztmanyt, hogy annak elmozditdsat elGsegitse. Ez irdnt a vilasztmény, utasitd a vilasztmanyt az
ujonnan alakult magyar ministérium bekovetkezends rendeletei irdnt vald bizalomra.” (5. sz.. 240.)
Az itt teljes terjedelemben kozolt hir (amely Mezdsi figyelmét elkeriilte) tartalmaban feltiinéen egyezik a
jegyzokonyvi kivonattal. A marcius 20-d4n Pestre érkezett kunszentmiklési, azaz Kiskun Keriileti
Ellenzéki (és nem Jész-kun!) kiildottség a kapott hatarozattal azonnal megjelent a nyomdéban. és rogton
kérte a hatdrozat sokszorositdsat, hiszen a Pesttél 70 km-re 16v6 Kunszentmiklés eloljarésaga mar
masnap postéra adta a 24 testvér jdszkun kizséghez intézett korlevelét. hozza mellékeélve a jegyzékonyvi
kivonatot.
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keriileti kozgytilésen hivtdk vissza a kovetségbdl, s mozditottak el fokapitanyi
tisztségébGl.® A Kiskun Keriileti Ellenzék kunszentmiklosi tagjai pedig a juniusi
szabadszilldsi kivetvialasztds idején toltenek majd be fontos szerepeket — Petéfi
mellett, vagy éppen ellene.

11. Kiskin honfi- és polgértirsaimhoz. Pesten, jin. 5-kén 1848, [ny. n,] Jernei Jénos s. k. [1] p., [51] sor,
38 %24 cm

Kiskiin honfi- és polgdrtarsaimhoz.
A’ sors engem is polgdrai sordba iktatott azon kis hazdnak, melly a’ marcziusi dicsé napok elétt,//
kiviltsdagokban irott malasztjaindl fogva szabadnak nevezé ugyan magit, de némi kormanyzé fGbb//
hivatalnokai kényurasiga alatt majdnem szolgasagig torpittettett [!] le.//

Valamint kozosek valdnak féjdalmim kin véreiméivel a’ minden iidvs javitdsra torekvést// elfojté
zsarnok hatalom koraban; [?] ugy most, az 6rom, mellyet a’ visszanyert ’s életbe léptetett joggya-/ | korlds
minden becsiiletes kebelben elGidéz, kétszeres mértékben dagasztja mellemet. Kétszeresben// mondom;
mert ambar mint elékelé kiin birtokos és elég késziiltséggel folruhdzott [!] egyén, nem csak/ [ remény
nélkiil allék sziil6foldemen lelki erémet kifejthetni, hanem maér régebben, ott megkezdett pa-// lydm’
kiiszobén, méltatlansiagok, ne mondjam bureaucratiai fondorkodédsok altal megfosztattam azon// édes
reménytél, hogy, mélyen gyokerezett szabadelmiiségemnél [!] fogva, olly annyira aldzott vérro-// konim
kozt nyugalommal élhessem le napjaimat. Innen tértént, hogy dsi javaimtol tivolabb vonulva,// ’s
nagyrészint megvélva, nem az ott rendszerezett alacsony csuszds-mdszds és nepotismusi karhozatos//
partfogds utjin, hanem a’ hon anyavarosdban személyes tehetségeim sulyanal fogva érdemeljem ki//
azon élldst, mellyet kozjéra munkalva maiglan viselek. [/

Feledve azonban a’ mult id6k mostohasigait, jelennen legédesb kitelességemnek érzem pol-//
gartarsaimmal egyiitt élvezni azon jogokat, miknek jézan alkalmazasira minden honfi, ki magiban erdt
érez, egyirant hivatva van.//

Nem akarok sehol barming ligyben izgaté vezérszerepet viselni. Tavol legyen! Ezért, mun-// kéval
parosult csendben eddig t6ltott éltem napjai eléggé kezeskednek. Nem széndokom bizalmat-// lansig
magvit hinteni polgartirsaim kozé: de, hogy némi figyelmeztetésimmel anyagot nyujtsak a’// nemzeti
gyiilésre kiildendd kiskun kovet’ elvalasztésa iranti elleg tandcskozmany- és értekezés/| szényegére: az
illedelmet és szerénységet tavul sem ldtom avval megsértve lenni, sGt ollyasmire jo-// gositva érzem
magam, anndl is inkdbb, mivel a' vilasztdsban személyesen részt vennem aligha en-// gedendik
koriilményim.

Nagy baja volt az eddigeld a’ kin népnek, miszeriat [!] a’ hivatalos tekintetélyek [!] zsibbaszté karjai//
kozt ringatva csak olly egyénekben kénytelenitették méltanylani a’ polgéri érdemet, kiknek egyszers-//
mind tiszti intézkedéseitdl, befolyasatol fiiggs vala. EbbGl szarmazott, hogy keriileteinkben altaldn//
fogva hivatal adott nyomatékot embernek, nem pedig ember a’ hivatalnak. St, a’ tisztikar zdrt korén//
kiviil 4116 barminG mivelt és szilird jellemi egyén, ha a' koziigyekhez szézataval jarulni vagy hivatal-
beliek eljardsa ellen panaszolkodni merészelt, csak megvetésre, lildozésre, végiil bortonre tarthatott//
szamot. — E’ basai hatalom altal eldidézett 's gyamolva gyamolt tévtanok 's hibas elvek-meg//
szolgalelkiiség’ ideje azonban hédla! mdr lejarvdn: igenis méltd, mikép szabad keriiletiinkbdl Grokre//
szdmiizettessenek; kivaltkép most, a’ kovetvalasztasnal illy zavaros eszmék tobbé fol ne tiinjenek;// és
merében szilard jellem, és tudoményos miveltség vettessenek miikidésiinknél az érdemek mér-/ [ legébe. |/

Edes honunk jelennen rendkiviil veszélyes dllapot eldcsarnokénél all. A’ hongyiilésen meg-// jelend
kovetek lelkessége, helyes tapintata, a’ bel- és kiil viszonyok™ alapos ismerete azon fGkellékek,// miknek

5 MEZOSI: i.m. 558.

|




Lappango 1848-as kisnyomtatvanyok 53

oszvehangzé kiozremiikodése dltal harithatni el a’ fenyegetd romlast, kifejleszthetni ’s biztos// alapra
fektethetni a’ nemzet uj szabadsdgat. -J/

Valasszanak azért 6ndk, polgdrtarsaim olly egyént kovetiil, kit nem keriileti hivataloskodds,// ezen
érdemnek hiun  s6t gyakorta balgaul keresztelt sajatsdag,  hanem polgéri erény, jelesen/ [ hazaszerelme
és kelld értelmesség tiinteti ki a’ nép sorabdl; ki a’ nemzet boldogsdganak eszk5z1ésé-/ [ hez férfiasan jarulni
tud, mer és akar egyszersmind; kinek lelkiilete népnyomé ’s labnyalé eszmék &l-// tal soha meg nem volt
fertéztetve. - - Tegyiink félre minden mellékes nézeteket, mik e’ nagyszerii// czélnak elérését barmi
részben hiusdg mértalékaul (1] vetnék oda. Igényli ezt a’ Jasz-kun keriilet bel-// szerkezetének a’ jové
nemzetgyiilésen részletes intézkedés ald vétetése is. — Eljen a’ szabadsdg,// egyenlség és testvériség! —//

.

Pesten, jun. 5-kén 1848.

Jernei Janoss. k.
h. ligyész, az orszagos statisticai hivatal- és
magyar tudomédnyos// tirsasig’ rendes tagja.

Jerney Jénos, az Gshazakutaté nyelvész itt kozolt vélasztési ropirata teljességgel
ismeretlen a szakirodalomban. Jerney kiskundorozsmai kun redemptus csaldadbdl
szarmazott, de szabadelvli gondolkoddsa miatt nem kapott a végrettségének és
képességeinek megfelelé hivatalt a Jaszkunsdgban, majd egy csaladi 6rokségi pert
kovetden el is koltozott a Kiskunsaghdl.® Pesten telepedett le, ott érte a forradalom,
marcius végén belvarosi, Molnar utcai lakosként szerepelt a nemzetérok listajan,
majus elején pedig a Fényes Elek vezette Statisztikai Hivatal alkalmazottja lett.”

Jerney nem nevezi meg ropirataban a kivetjeloltjét. Lehet, hogy Petéfit akarta
tamogatni, mert gondolatmenete helyenként foltiinden megegyezik a magat
ajanloé kolts alabb kovetkezd proklamaciéjanak érveivel. Az is elképzelhetd, hogy
— Peté6finél sokkal burkoltabban — §is magat ajanlotta, s mint ,,neves kiskun
hazafi”’, éppen azokra a fiatal értelmiségiekre szamitott, akikre Petéfi is tamaszkod-
ni kivant. A vilaszték csaknem fele a két déli viarosbél (Kiskundorozsma,
Kiskunmajsa) keriilt ki, ahonnan Jerney szérmazott, ahol leginkabb ismerték. Ha a
négy északi helység (l.achdza, Kunszentmikl6s, Szabadszédllas, Fiilopszallas)
valasztéi megoszlottak volna pl. PetSfi és Nagy Kaéroly kozott, Jerney akar
nyerhetett volna. Csakhogy a dorozsmaiak, majsaiak meg sem jelentek
Szabadszélldson a vélasztdson janius 15-én. Dorozsmit egyediil az a Balajthy
Vendel képviselte, aki a jaszberényi kozponti bizottméany nevében a vélasztds
tisztasdgdira volt hivatott tigyelni, s akit még kovetnek is jeloltek a helyszinen, de &
Nagy Karoly javara visszalépett. Balajthy egyébként Jerney ségora volt, és egymas
ellen viselt Orokségi periik veszteseként — ellensége.® Végiil is olyan kovetet
valasztottak Szabadszdlldson, amilyen ellen ropirataban Jerney agitalt.

A vilasztast kdvetGen a dorozsmaiak is peticiéval fordultak az orszdggyiléshez,
mint Petéfi, 6k is uj valasztast kértek (bar mds érvekkel!), de az G tigyiikben sem
sziiletett érdemi dontés. :

¢ GYARFAS Istvin: Jerney Jdnos emlékezete (MTA Emlékbeszédek 1.9., Bp. 1883.) 19.
7 OL 1848-as kisnyomtatvanyok. R. 32. 2. ¢s.
® MEZOSI: im. 590, GYARFAS:: i.m. 19.
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I11. A kis-kinokhoz. Petdfi Sandor. (Janius, 1848.) Nyomt. Beimelnél. [1] lev., |2] p.. [42+ 33] sor.
28,56 % 21 em
(Az alabb kozolt szoveget a Petdfi Sdndor Osszes mibvei. V. (Bp. 1956.)95  97. p. alatt kozolt, a Petéfi
Miazeum V. évf. 91— 94. p.-bsl atvett mplrut -szOveggel hasonlitottuk Ossze. Az eltéréseket
labjegyzetekben kozoljiik.)

A kis-kinokhoz.!

Polgirtirsaim és hazdmfiai! hazdmfiai* nemcsak mint magyarok, hanem ugy is mint® kiinok * mert Kis-
//Kunségban sziilettem. Ugy hiszem emlékeztek® még arra az alacsony kopezos® mészarosra, ki egykor
a’"/ | félegyhdzi, szabadszdllési és szentmiklési mészarszékeket drendalta; az az én apam. Nem gondolnam.
|/ hogy Gtet egészen elfelejtettétek volna, mert hiszen akkor, mig®itt lakott, minden becsiiletes ember sze-
| [rette Gtet koziiletek, minthogy a becsiiletes emberek szeretik egymast. De én ram nehezen fogtok emlé-
//kezni, én® még gyermmekkoromban|!}]*® elszakadtam koziiletek, s'' azéta csak nagyon ritkan juthattam
ahhoz'?// az 6romhoz, hogy kedves sziil6foldemet'® meglitogathattam.'* Ennél fogva, nem mervén
bizvast reméleni,'®// hogy koztetek szészélém akad, magam vagyok kénytelen a sz6sz6lé'** lenni
magamért.//

Igazsag szerint nem is magamért, hanem ti'® értetek szélok, legaldbb azon jé szandékbél, hogy els-
//mozditsam a javatokat. En szerszémnak ajinlom magam a ti kezeitekbe, semmi masnak.
Magyarorszag//az utébbi id6kben sokat tett, de mag kordn sem'” tett meg mindent arra,'® hogy boldog és
szabad legyen. . ..// mert minden nemzetnek ez a két {5 czélja:'® boldogsag és szabadsig. Magyarorszag
eddig egy nyers fe-/ /ny6fa volt, most**mar le van vigva, és fol van deszkakra flirészelve?', de még nincsen
am meggyalulva,// pedig elébb meg kell gyalulni, hogy asztal késziiljon belsle, az** a dics6 asztal,
mellyhez®® majd odail* ven-//dégeskedni a két foldi istenség: a boldogsay és szabadsag.//

A mint mondam, Magyarorszdg gyalulatlan deszka, ti most megakarjatok®® gyalulni, j61*® van, én
ajin-//lom magamat a ti kezeitekbe egyik gyalinak.®” Annyit j6 lélekkel mondhatok, hogy én mar
megprobalt// gyali*® vagyok, meggyalultam sok faragatlan tuskét, és nem esett rajtam csorba.
Ennek?® a czifra® be-// szédnek egyszerii értelme az, hogy kozeledik az orszaggyviilés, az orszaggyiilésre
koveteket kell vilasz-// tani. ... ha® engemet® megvalasztotok kovetnek. én azt dicséségemnek fogom
tartani, ti*®® pedig ugy™ hiszem,// nem vallotok velem sem kart sem® szégyent.//

Ez elég vildgosan van mondva, minden ember megértheti, sét némellyek tén azt® fogjék rd mondani,//
hogy nagyon is vilagos.”” Meglehet, de nem tehetek réla. Mar az a j6 vagy rosz szokasom meg van, a// mint
veszsziik, hogy™ mindig 6szintén és himezés hdmézos® [!] nélkiil szoktam beszélni. Abban a
pillantdsban*®// vagnam ki nyelvemet, a mellyben*' nem ugy szélna, mint szivem érez.** KEgyébirant ha az
6szinteség hiba,// ugy az nem az én hibam, hanem az egész magyar nemzeté, melly** észinte volt a vildg
teremtése 6ta,// ésén, megvallom,** nem akarok jobb lenni nemzetemnél, azt akarom, hogy legyenek meg
bennem a ma-//gyar nemzet j6 és rosz szokdsai egyirant,*® legyek tet6tiil*® talpig magyar.//

Igy gondolkodom én, azért nem csiirtem csavartam*’ a dolgot, hanem kimondtam kereken,* hogy//
szandékom kovetté lenni, ha megvdlasztotok, atyamfiai. Miért ohajtom*® éppen azt, hogy ti
vilaszszatok®// meg kovetnek? azért.®' mert ez a fold, a mellyen® ti laktok, ez a szép Kis-Kunsdg az** én

' A KIS-KUNOKHOZ * Hazémfiai * agy is. mint * kunok. * Ugy hixzem. emlékeztek ¢ kiipein 7 a * mig ® emlékezni: én " gvermek
koromban " kiziiletek s '* ahoz '* hogy sziil6foldemet ' meglétogathassam. '> remélni. '* kénytelen szészolé ' itt 7 koréntsem ™ tett
eleget arra. '* fGeélja: * volt, - - most mar * fiirészelve,

® beldle,  aza®™ melyhez* odaiil ** meg akarjétok *® gyalulni; jol van, *” gyalunak. * gyalu ** exsorba. Ennek ® cifra®' vélasztani. .. Ha
3t engem * tartani, -- ti 3 pedig, igy * kart, sem’ 3 némelyek azt ¥ nagyon vildgos. ™ megvan  a mint vesziik  hogy ™ himeaés-
hamozas * pillanatban *' a melyben ** mint érez szivem. ** mely ** éx én megvallom. ** egyardnt. ** tetStol

47 ewiirtem-csavartam ** kereken kimondtam, ** 6hajtom * vilasszatok *' kivetnek! azért. 3 fold. melyen * Kix-Kunsdg. az én
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sziil6foldem, s/ barmilly®* kozel 1l az ember szivéhez az egész haza, még kozelebb all az a hely a haziban,
a hol sziile-// tett. Megnyerem-e bizodalmatokat vagy®® nem? azt ti tudjitok és az isten..... % nem
becsiilom tdl magamat,// nem akarok dicsekedni, de isten szent ugyse tehetségemhez®” képest tettem
annyit a hazaért, kiilonosen a// koznépért, hogy bizodalmara érdemes legyek. Olvassatok el azokat a
konyveket, a mellyeket® irtam, j6// rakés; abbol*® meg fogjatok latni, mennyire szerettem mindég® a
népet és partjat fogtam és kiizdottem érte./ | Konnyii most a nép baratjanak lenni, most, mikor a nép az ur
a hazdban és a vilagon, de® én mar akkor// baratja voltam a népnek, mikor azt még parasztnak hitdk® és
megvetették, s engemet szinte megvetettek// és keseriiségekkel®* illettek, mint a nép partfogéjat. En
faradozdsaimért® egy jutalmat kivanok, azt a jutal-// mat kivdnom, hogy ollyan®® helyre allitsatok, a hol
értetek tovabb is faradozhassak, s* a hol tén tobbet//haszndlhatok nektek, mint eddig hasznéltam.//

Sziikségesnek lattam ezeket elmondani magamroél a végett, hogy némiképen megismerjetek, hogy//
legalabb tudjik, ki® és mi vagyok, a kik még nem tudtik. Azt, hogy az ember igy nyilvdnosan beszélget//
magardl, talén néminemi orczatlansignak® lehet nevezni. J6l van, nevezzétek orczatlansignak,” vagy
a// minek tetszik, de tudjétok meg: a magam hasznéért soha senki™ el6tt sem szélnék egy j6 szét se,” s
ha// most itt az orczatlansagig’ vetemedtem, ezt azon szent czé1™ elérésének ohajtasibol™ tevém, hogy a
hazé-/ [ nak szolgdlhassak..... ha’ ez a torekvés biin,®* ugy itt a szemem, kipjetek bele, itt a fejem,
kovezzetek meg.””

Ha valaki csakugyan dicsekedésnek veszi elébbeni szavaimat, 4m vegye; megengedem hat, hogy//
ollyan™ pimasz voltam, hogy hetvenkedtem, de ollyan™ aldvalé sohasem® voltam, nem is leszek, hogy®!
akar-// kinek is hizelkedjem. A legjobb alkalmam volna rd, most® megszerettetni magamat veletek az
altal, ha az// egekig magasztalndlak benneteket, hogy ti kinok,* ti illyen meg illyen® dicsd, paratlan,
hasonlithatatlan// remek emberek® vagytok. Ha én ezt*® amugy hosszan® kacskaringésan kikanyar-
gatnam, tudom, nem esnék/ [ roszul egyikteknek sem, s6t koziiletek tobben megsimitanak a bajszukat és a
héjukat,® s azt mondandk:// ,.ejnye, még is® derék ember ez a Petdfi, tegyiik meg kivetnek.” Hanem azt
korin se varjatok, hogy// én titeket magasztallak,® mert akkor szemteleniil hazudnam. Becsiiletemre
mondom, hogy ti nem vagytok// remek emberek vagy® eddig legalabb nem voltatok. Marezius 15-kéig®
az egész. Magyarorszag nagyon szolga-// lelkii, kutyai aldzatossagi®® orszag volt, és* ti ebben a™°
virtusban kozelebb alltatok az els6khoz, mint az uté-// sékhoz. Gondoljatok csak vissza arra a Szluha
kapitanyra, hogy siivegeltétek, hogy csusztatok maszta-// tok®® el6tte. Ah, ha eszembe jut, még most is
szégyenlem magamat a ti nevetekben. A zsidok hajdan Mé-// zses idejében az isten helyett egy arany
borjut imadtak, de ti még lejebb siilyedtetek, ti®® egy 6lom szama-// rat* imadtatok. Azonban ez az id6
lejart, 65'% remélem, hogy lejirt mindorékre. Folemeltétek fejeteket, s'!// folteszem rélatok, hogy soha
tobbé meg nem hajtjatok'*? semmiféle ember el6tt a kerek vildgon. Az isten// az dllatnak teremtett négy
lébat, az embernek csak kettét, azért hogy'®® egyenesen jarjon és embertarsai-/[ nak egyenest a szeme
kizé nézzen, mert'™ az ég alatt minden ember egyenls, egynek sem szabad mésok-// ra lenézni, egynek
sem szabad mdsokra folnézni. Nem ismerek magamnal se kisebbet se'®® nagyobbat.//

Ennyit akartam mondani, atydmfiai, ebbsl megitélhetitek .'* hogyan érzek és hogyan gondolkodom.//
Ha kedvetekre valé vagyok, meg fogtok kivetnek valasztani, s akkor minden erémet nagy és szent ko-//
telességem teljesitésére forditom; ha'*” pedig meg nem'® vilasztotok kiovetnek, abbél latni fogom, hogy
kii-// lonb ember/tek'®® akadt, mint én, s ez hazafiai[!]''® szivem legszebb éréme lesz, mert {86hajtasom, '’

hogy én n4-/ [ lam minden ember nagyobb tehetségi''? és nagyobb buzgésagi'** legyen a magyar hazaban, -

a melly''* haza,// adja a magyarok istene, hogy mindérokkon orokké éljen!
Petéfi Sandor''®
(Janius, 1848.)"®

Nyomt. Beimelnél.""”

¢ barmily * bizalmatokat, vagy * isten. .. * inten szent ugyse'! tehetségemhez * a melyeket * rakds: abb6l * mindig ¢ vildgon; de
** hivtak * megvetették s * keseriiséggel ** K faradozasaimért * olyan * faradozhassanak s * tudjik. hogy ki*® orcatlanségnak

7 oredtiansagnak 7' soha, senki ™ egy 6t sem. ™ orcatlansdgip 7 81 7 Ghajtasabol  szolgalhassak . . ha 7 biin, 77 kisvezzétek meg. ™™ olyan
" sohasem ™ voltam, hogy ™ volna ra moxt. ™ kunok.* ilyen megilyen® paratian, hasonremek emberek * azt *” hosszas ® a bajuszokat és
a hajokat s * mégin * magasztaljalak. *' emberek, vagy ** Mércius 15-¢ig * wzolgalelkl. kutyaaldzatosséga * volt és

" a ' enlinztatok-masztatok 7 Mozes * siillyedtetek,  ti * dlomszamarat '™ lejért éx '™ fejeteket s ' hajoltok '** azért. hogy ' nézzen,

mert ' Kisebbet, se ' megitélhetik, "7 forditom. Ha '™ pedig nem
" emberetek ' hazafioi ''' {6 chajtasom, ''? tehetoégii ''* buzgosdgu ' a mely 3" |a kritikai kiaddsbol hidnyzik!|

-
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Petéfinek erre a hangvétele miatt hiressé valt proklamaciéjara legel6szor maga a
kolté hivatkozik, de vele csaknem egyidSben kunszentmiklési kortese és baratja,
Bankés Kaéroly is.® Szovege viszont évtizedekig ismeretlen marad, a kolté elsé
monografusa, Zilahy Karoly is csak utal ré — alighanem a Bankés cikke nyomén.'®

Egy eredeti roplap aztan eldbukkan 1881-ben, amikor Benke Istvan kozreadja a

maga ajandékba kapott példinyadt a sepsiszentgyorgyi Nemere cimi lapban. Az
erdélyi szdrmazasi Benke 1874-tG] 1881-ig a kunszentmiklési algimnaziumban
tanitott, s tdvozasakor — 1881 nyaréan — kapta a roplapot Lestak Ambrus helybeli
orvostél.'! A kozlé — az adomédnyozé szavai nyoman — programbeszédnek allitja a
proklamaécié szovegét, ,,. . .melyet a kolts Szabadszallason . . . 1848 junius havaban
mondott el.[!] . . . Benke még csak azt az adatot emliti fel, hogy Lestdk barédtja volt
az, ki a kolt6t e kritikus helyzetben sajit testével megvédte.””'?
A Nemere szovegét sorra vették it a fovarosi lapok 1881 Gszén, telén, s az ujabb
kozlések szovegromlasokkal, s6t félremagyardzasokkal is jartak.'* Még a publikaciéi
hitelességére kényes Petdfi Mizeum sem kozvetleniil a Nemere nyomédn koézol,'
viszont a Pet6fi Muzeum szovegét veszi at a Havas Adolf szerkesztette elsé kritikai
kiadds.'®

* ,,Lejottem sziil6féldemre Kis-Kunsdgba, proclamatiot osztottam szét a nép kozott, azt az egész
keriilet vilasztéinak igen nagy része lelkesedéssel fogadta,...” (Petsfi nyilt levele, PH 1848. jun. 21,
573.) -,,Petdfi Sandor e napokban proclamatiét osztatott el kézottiink. . ., mellyben. . . minden himezés
hdmozas nélkiil 6szintén kimondja, hogy ha kedviink van 6t megvélasztani kivetnek, biz § elfogadja a
kovetséget; ha pedig mést valasztunk, oriilni fog rajta, ha ndlanal kiilsnb emberiink akad.” (Bankés K.
levele, PH 1848. jun. 27., 593.)

'¢ Zilahy idéz Petdfi nyilt levelébdl, és csillag alatt, libjegyzetben fizi a , proclamatiét osztattam
szét...” részhez: | E proclamatiénak sajat személyére vonatkozé részében kijelenti Petéfi, hogy ha
képviselSiill megvalasztjik, elfogadja; ha méltobb embert kapnak néléndl, 6rommel visszavonul.”
(Z1iLaHY Karoly: Petdfi Sdndor életrajza. Pest, 1864. 113.)

' Benke Istvéan 1849-ben sziiletett Brassoban. Rékosszentmihalyon halt meg 1915-ben. A pesti
teoldgia elvégzése utin kiilfldi tanulményutat tett, ezt kovetéen tanitott Kunszentmikléson, aztdn
Sepsiszentgyorgyon. Itt igazgat6 volt a ref. liccumban, majd Rékosszentmihdlyon lelkészkedett. Tobb
lapban publikélt teolégiai, taniigyi, szépirodalmi cikkeket. Lestik Ambrus 1813-ban sziiletett, 1891-ben
halt meg Kunszentmikléson. 1842-t6l varosi sebész, majd alorvos ugyanott. 1848 6szén nemzet6rként
részt vett a délvidéki harcokban: (,,Lestdk urat, j6, hogy elhoztuk, nincs egyéb orvosunk.” - irja
levelében az egyik kunszentmiklési nemzetSr 1848. nov. 28-an. Bors Karoly: Kunszentmiklos vdros
torténeti adatai. Uo. 1892. 185.)

'* Lestdk vélasztdsi szerepére, Petdfihez fiz6d6 viszonydra korabeli hivatkozdsunk nincs. De:
,,Petéfinek Kunszentmikléson valé szereplése teljesen édesapim baritsigival fiiggott ossze [...]
Vonzalméval ezenkiviil még néhai Lestdk Ambrus kozségi orvost tiintette ki Kunszentmikléson.”
(Bankés Irén levele, megj.: Dunamellék-Kiskunsag, Kunszentmikiés, 1928. jan. 4.)

13 gy pl. a PHirl 1881. évf. 218. sz.: ,, Petéfi programbeszéde a fiilop-szallasi|!|valasztékhoz.”

" Az aldbb kozlend§ nyilt levél [...] Megjelent elSszir a székelyfoldi (sepsiszentgyorgyi) Nemere
czimi lapban 1881. aug. elején, . .. s onnan kiadta tobbek kozt a Koszoru (VI. k. 269—274.) s Baréti is
., Petéfiajabb reliquidi”, 8—13.1.[. . .] A Baréti kozlésében tobb szemmel-lathaté hiba van, mi a Nemere
szOvegét adjuk a Magyar Polgar 1881. 180. szamabél.” (Petéfi Mizeum 1892. 4. sz., 91 94.)

'8 Petéfi Sdndor dsszes mivei (I—V1., Bp. 1892 1896.)
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A kovetkezs, az MTA hét kotetes kritikai kiaddsa az V. kitetben kozli a
proklamacié szovegét. A kisérs jegyzet szerint , Kredeti roplap helyérél nincs
tudomasunk. A sepsiszentgyorgyi Nemeréhez nem jutottunk hozza, ezért szévegét a
PM (V,91—94.1.) kozlése szerint adjuk.”'® A Lestak Ambrustél szirmazé, 1881-ben
kozolt példany lelShelye tehat ismeretlen (talan a Benke csaldd birtokaban van?), de
a POM V. kotete megjelenése 6ta sem bukkant elé Gjabb példany'?, igy jelenleg a
kunszentmiklési gimndziumé az egyetlen ismert eredeti darab.

A 117 jegyzetben foltiintetett eltérések legnagyobb része (mintegy kétharmada!)
irasjel, ékezet és mas ortografiai kiillonbség. Az eredeti roplap Gsszesen kilenc széval
tartalmaz tobbet, két szérendi eltérés van, 6t széesere (mds sz6 van az eredetiben!),
és hisz széalak-valtozat, — féleg a toldalékoldsban. Erdemes kiilon is kiemelni, hogy
a nehézkes , hasonremek’ helyén az eredetiben , hasonlithatatlan remek” olvas-
haté, ugyanigy a , kutyaaldzatossdga’ helyén , kutyai aldzatossagi’”. (Lasd 86., ill.
93. szamu lapalji jegyzet!)

Ugyancsak emlitést — és megfontolast — érdemel a ’tobben megsimitandk a
bajszukat és a hajukat’ kifejezés a ,,hajukat’ helyett: aligha sajt6hiba ez, igy talan
még szemléletesebb a kifejezés.

* %k Xk

A kozlemény végén szélnunk kell arrél is, hogy a Pesti Hirlap -kotetek
szarmazasarél nines megbizhaté adatunk. Semmiféle kéziratos bejegyzés nincs, ami
alehetséges possessorok kideritésében segitene. Annyit tudunk, hogy aziskola ebben
az idben periodikumokat nem jdratott, valamennyi korabeli lapunk kiilsg
adomanyozétol szarmazik. Az el6tizetGk kdzt szamba johet a vdrosi magisztratus,
esetleg az iskolat fonntarté reformatus egyhaz, Ford6s Lajos lelkész vagy Kelemen
Gergely ,,professzor’. A kérdés eldontésében sajnos nem segit a iskola konyvtaranak
1908-bdl szarmazé nyomtatott katalégusa sem.'®

Akarhonnan is érkezett kdnyvtarunkba ez a darab, tartalma irodalom- és
konyvtorténetiinknek egyarant nyeresége, s meg6rz6i, a gimnazium volt konyvtaro-
sai elismerést érdemelnek gondossigukért.

'® Petdfi Sdndor osszes miives (I --VII., az MTA kritikai kiaddsa, Bp., 1951 1964.)

'7 Kiss Jozsef, az G} kritikai kiadds szerkesztGje szives szébeli kozlése utdn.

'® PATKAY Imre: A Kunszentmiklési Reformdtus Gimndzium konyvtdrdnak kataldgusa. Kunszentmikiés,
Schwarez ny., 1908.
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Imprimés de petit format de 1848 découverts
dans une bibliotheque scolaire

Dans la bibliothéque du lyéée Damjanich Jénos' /autrefois lycée calviniste’'Baksay Sindor’/ a
Kunszentmiklés, I'auteur a découvert trois pieces uniques imprimées /trois proclamations destinées aux
élections des députés en 1848./ Deux en émanent de Sandor Pet6fi. une du linguiste Janos Jerney. La plus
importante en est I'exemplaire original de la proclamation de Petéfi rédigée a I'occasion tes élections /4
kiskunokhoz|. La littérature ne connaissait ce document que par des communications de troisiéme et
quatriéme main, et celles-ci contenaient nombre de fautes. Les deux autres imprimés se rattachent
également a l'élection des députés dans le Kiskunsig en 1848, moment ou par des moyens tout a fait
antilégaux les autorités locales empechérent que Sandor Petéfi se pose en candidat. Le textes sont
accompagnés de notes.




